 Saint Anne
Catholic Church

3RD SUNDAY OF LENT

MARCH 3, 2024
PARISH OFFICE MASS SCHEDULE DEVOTIONS
OFICINA PARROQUIAL HORARIO DE LAS MISAS DEVOCIONES

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday —Thursday Lunes-Jueves
8:30 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

Friday Viernes
9:00 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

PRIESTS
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP
jhn])/ns@gmai] .com

Fr. Aaron Liebert FSSP
Fr. Earl Eggleston

Fr. Jesus Valenzuela, FSSP

Assistant
Assistant

Assistant

STAFF
Office Manager / Bookkeeper
Irene Flores Vega Ext. 122
ifloresvega(@stannesd.com
Office Assistant / Catechism Coordinator
Mariel Jiménez—Go Ext. 121
mjimenezgo@tannesd.com
Secretary / Wedding & Funeral Coordinator
Bellanira Meda R. Ext. 133
bmeda(@stannesd.com
Music Director
Emily Sanchez

esanchez(@stannesd.com

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday — Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m.
Monday, Wednesday, and Friday:
6:30 p.m.

HORARIO DE MiSA DIARIA:

De lunes a sabado: 7:15 a.m. y 9 a.m.

Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m.

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MiSA DOMINICAL
6am.,7:30a.m., 9am., 11 am.,
12:30 p.m. (homilia en espafiol), 6 p.m.

CONFESSIONS:

Monday — Saturday: half an hour
before each Mass
Saturday: 5 — 6 p.m.
Sunday: Before each Mass
CONFESIONES:

Lunes a sdbado: media hora antes
de cada misa
Sabado: 5 - 6 p.m.
Domingo: Antes de cada Misa.

SicK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial ext. 4. You
will be transferred immediately to the priest
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensién 4. Serd trasferi-
do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-

je detallado.

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m.

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Monday-Saturday after the 7:15 am Mass
following lauds
Lunes a sabado después de Misa de 7:15am
seguido por laudes

SUNDAY VESPERS
VISPERAS DE RECTO TONO
5:30 p-m.

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE Pio

Every third Monday of the month after
6:30 p.m. Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.
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PARISH GROUPS

Sun. Mar 3| 3rd Sunday of Lent, I Class Choir & Choristers.......................Emily Sanchez
6:00 AM Priest’s Intention
7:30 AM Andy Andow & Herminia Cervantes por L. Castillo esanchez@stannesd.com
9:00 AM Pro populo Cleaning Guild.................................... Maria Kuss
11:00 AM +Rose Savino by the Gomez family mrkuss@sbcglobal.net
12:30 PM | Roman & Irene Vega, aniversario de boda .
6:00 PM +D. Armida Fierro by D. Fierro 1st Friday Homeschoolers’ Group....Isaura Hernandez
Mon. Mar 4 | Feria of Lent, I1I Class First Friday stanneshomeschoolers@gmail.com
7:15 AM +Catherine & Albert Navarro by A. Ramirez Helpers of God’s Precious Infants....... Roger Lopez
9:00 AM Al.ex Fuller by. Maria Torres Pro-life sue.lopez.helpers@gmail.com
6:30 PM Priest’s Intention Men’s Group..................................... Parish Office
Tue. Mar 5 | Feria of Lent, III Class ;
7.15 AM +Eddie Munguia by Maria Munguia Second Tuesday of the month office@stannesd.com
9:00 AM Felipe Oseguera Barajas by Adriana O. Legion of Mary.................................... Luz Villalobos
Wed. Mar 6 | Feria of Lent or Ss. Perpetua & Felicity, III Class Every Wednesday legionofmary_stanne@yahoo.com
7:15 AM Grace Sanchez by E. Sanchez St. Stephen Altar Guild..................... Sean Phan
9:00 AM Manuel J. Reyes by Lety Reyes
6:30 PM For the FSSP & preservation of the TLM Altar Boys sean.phan@protonmail.com
Thur. Mar 7 | St. Thomas Aquinas, II Lent St. Tarcisius ................................Corina North
7:15 AM Familia Villareal Naranjo by Ma. Eugenia Villareal Ages 4-12, Third Saturday wjnorth@sbcglobal net
9:00 AM +Irena Kuszpit by Ursula Kuszpit
_ Ushers.............................................Paul Taubman
Fri. Mar 8 | Feria of Lent, III Class nd il (@in, q
7:15 AM Priest’s Intention undays amt y@ln ormedtoo.com
9:00 AM Roberto Bermudez, Sr. by the Bermudez family Young Adult Group (SAYA)..............Grant Dunn
6:30 PM +Eve B. Lepken by Pamela Burgo Ages 18-35, Wednesdays sayasandiego@gmail.com
Sat. Mar 9 | Feria of Lent or St. Francis of Rome, III Lent Youth Grou
7.15 AM +Zenadia Lozano Temporal by the Temporal family P o
9.00 AM Karla Garcia y familia Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup@stannesd.com
Sun. Mar 10 | 4th Sunday of Lent, I Class (Laetare Sunday) Rosary Crusade.......................oo. Gwen Doan
6:00 AM Priest’s Intention d .
gwen Oan@gmall.com
7:30 AM +Robert Pickard, Sr. by Robert Pickard
9:00 AM Pro populo Mommy & Me Group ........................ Amanda Coumos
11:00 AM Consuclo & Polonia Majas by Maria C. Majas Babies & Toddlers 5 First Wednesdays Of the month 10 am in the parish
12:30 PM | Melannie de Julio Garcia hall Amanda. Coumos(@yahoo.com
6:00 PM Virginia & David Doughton by Thomas Bost
UPCOMING EVENTS PROXIMOS EVENTOS
Thursday, March 7 Jueves, 7 de febrero

® Adult catechism class in the parish hall at 7 pm
Saturday, March 9

e Children's catechism classes at their usual time

® Spanish adult catechism following the 9 am Mass in the cry

room

e Catequesis en ingles para adultos en el salon parroquial a las
7 pm

Sibado, 9 de marzo

e Clases de catecismo para nifios a su hora habitual

e Catequesis en espafol para adultos en el cuarto de nifios des-
pués de Misa de 9 am
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES
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2024 ANNUAL CATHOLIC APPEAL (ACA): Last week we collected
$2,612 for the ACA. If you would like to contribute, please fill out a
pledge card (found in the pamphlet racks) and return it to the parish
office. Or make an online donation by visiting https://giving.diocese

-sdiego.org/ Our assigned goal is $23,570.

STATIONS OF THE CROSS will be prayed every Friday of Lent follow-
ing both the 9 am and 6:30 pm Masses.

PARISH MISSION: Fr. Jonathan Romanoski, FSSP will be giving a
parish mission here at St. Anne’s beginning on Wednesday, March
20" and concluding on Friday, March 22 On each of those three
days, Father will give a talk in Spanish at 5:30 pm, followed by Mass
at 6:30 pm, followed by a talk in English. Participating in the talks
will be great way to prepare for the liturgies of Holy Week. Mark
your calendars!

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary out-
side of the Planned Parenthood Building, located at 1** and Grape,
S.D., at 10:30 am this Tuesday, March 5.

ANNUAL LENTEN COLLECTION: Next Sunday has been designated for
the 2024 Annual Lenten Collection. This special collection supports
the Church in Africa and the Church in Latin America. Please prepare
to respond generously to this worthwhile collection.

MEN’S GROUP: There will be an evening of recollection for the men
of the parish on Tuesday, March 12, at 7 pm. There will be a Holy
Hour, Rosary, confession and a talk given by one of the priests. All
men (18 years of age and above) of the parish are invited to attend.
For more information please contact the parish office.

SAVE THE DATE: St. Anne will host two Chant Camps this sum-
mer: Camp Serra will be held July 29 - August 3 for singers aged 8
-12, concluding with a Sung Mass at 9am on Saturday,
8/3. Camp Kolbe will be held August 5-9 for singers aged 13-17,
concluding with a Sung Mass at 6:30pm on Friday, 8/9. Registration
for both will open on Wednesday, May 15. More details to come!

ToTAL CONSECRATION TO JESUS THROUGH MARY: St. Anne's pa-
rishioners will have an opportunity again this year to make or renew
their Consecration to Jesus through Mary. The Consecration will
take place after the High Mass of the Annunciation on the evening of
April 8, the date the Church will celebrate this Feast this year since
its regular date falls during Holy Wecek. To make the Consecration,
members of the faithful must precede it with 33 days of prayers and
readings as set forth by St. Louis Marie de Montfort. That means we
should start Day 1 no later than March 6. To assist us in preparing
for the Consecration, on each of the five preceding Mondays March 4
through April 1, a teaching will be given after the 6:30 p.m. Mass by
one of our priests. Members of the Legion of Mary will be outside
EVERY Mass today to provide information and sign up participants.

JOINING THE LEGION OF MARY: Many thanks to the more than 20
parishioners who signed to explore becoming an active member of
the Legion. More men and women are still needed for Our Lady's
army! If you missed us last week, visit the Legion of Mary table after
any Mass today. You can also talk to our spiritual director Fr. Eg-
gleston, or send an email to legionofmary_stanne(@yahoo.com.

LLAMADO CATOLICO ANUAL 2024 (ACA): La semana pasada se
recaudo $2,612 para el ACA. Si le gustarfa contribuir al ACA, por
favor llene una tarjeta de compromiso que se encuentra atras de la
iglesia y regresela a la oficina parroquial. Tambi¢n, puede hacer una
contribucion en linea visite https:/ /giving.diocese-sdiego.org/ Nues-
tra meta asignada es de $23,570.

EL ViA CRUCIS se rezara todos los viernes de Cuaresma después de
las Misas de 9 am y 6:30 pm.

MISION PARROQUIAL: El P. Jonathan Romanoski, FSSP dara una
mision parroquial aqui en St. Anne's comenzando el miércoles 20 de
marzo y concluyendo el viernes 22 de marzo. En cada uno de esos
tres dias, el Padre dara una conferencia en espafiol a las 5:30 p.m.,
seguida de una misa a las 6:30 p.m., seguida de una conferencia en
inglés. La participacion en las conferencias sera una excelente manera
de prepararse para las liturgias de la Semana Santa.

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el Rosario
fuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1* y Grape,
S.D., alas 10:30 am este martes, marzo 5.

COLECTA ANUAL DE CUARESMA: El préximo domingo ha sido de-
signado para la “Colecta Anual de Cuaresma de 2024.” Esta colecta
ayuda a la Iglesia en Africa y a la Iglesia en América Latina. Por favor
preparese para responder generosamente a esta colecta.

GRUPO DE HOMBRES: El martes, 12 de marzo a las 7 pm, habra una
tarde de encuentro para los hombres de la parroquia. Habra una Hora
Santa, Rosario, confesion y una charla dada por uno de los padres.
Para mas informacién comuniquese a la ofician parroquial.

RESERVA LA FECHA: La parroquia ofrecera dos campamentos de
canto este verano: El Campamento Serra tendra lugar del 29 de
julio al 3 de agosto para cantantes de 8 a 12 afios, y concluira con
una Misa Cantada a las 9 am del sabado, 3 de agosto. El Campamento
Kolbe tendra lugar del 5 al 9 de agosto para cantantes de 13 a 17
afios, y concluira con una Misa Cantada a las 6:30 p.m. el viernes
8/9. La inscripcion para ambos se abrira el miercoles, 15 de mayo.
Mas detalles por venir.

CONSAGRACION TOTAL A JESUS POR MARIA: Los feligreses de San-
ta Ana tendran de nuevo la oportunidad de hacer o renovar su Consa-
gracion a Jests por Marfa. La Consagracion tendra lugar despues de
la Misa Cantada de la Anunciacion en la tarde del 8 de abril. Para
realizar la Consagracion, los ficles deben prepararse con 33 dias de
oraciones y lecturas, segin lo establecido por San Luis Maria de
Montfort. Esto significa que debemos comenzar el Dia 1 a mas tardar
el 6 de marzo. Para ayudarnos a prepararnos para la Consagracion,
cada uno de los cinco lunes precedentes, del 4 de marzo al 1 de abril,
uno de nuestros sacerdotes impartira una ensefianza después de la
Misa de las 6:30 de la tarde. Miembros de la Legion de Maria estaran
fuera de TODAS las Misas de hoy para dar mas informacion.

UNASE A LA LEGION DE MARIA: Muchas gracias a los mas de 20
feligreses que se inscribieron para explorar la posibilidad de conver-
tirse en un miembro activo de la Legion.;Todavia se necesitan mas
hombres y mujeres para el ejército de Nuestra Sefiora! Visita la mesa
de la Legion después de las Misa de hoy o enviar un correo electroni-
co a legionofmary_stanne@yahoo.com.
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HORARIO DE SEMANA SANTA 2024

HoLry WEEK SCHEDULE 2024
Palm Sundav: March 24: *Special Mass Schedule Domingo de Ramos: 24 de marzo: * Horario Especial de Misas I8

6 am & 7:30 am (No palms will be available at these Masses) 6 am y 7:30 am Misa Rezada, (No habra palmas en estas Misas)

9 am Solemn blessing of palms and Solemn High Mass 9 am Bendicion solemne de palmas y Misa Solemne

*11:30 am, *1pm y 6 pm

*11:30 am, *1 pm and 6 pm

Holy Thursday: March 28 (only one Mass is offered) Jueves Santo: 28 de marzo (solo una Misa es ofrecida)

7 pm Solemn Mass, adoration until 12 midnight. 7pm Misa Solemne, adoracion hasta las 12 am

Confesiones (ingles y espafiol) empezando a las 5:30 pm

Confessions (English & Spanish) beginning at 5:30 pm

Good Friday: March 29 Viernes Santo: 29 de marzo

1:30 pm Confesiones (ingles y espafiol)

1:30 pm Confessions (English & Spanish)
2:15 pm Stations of the Cross 2:15 pm Via Crucis

3 pm Solemn Liturgy 3 pm Liturgia Solemne

Holy Saturday / Solemn Easter Vigil: March 30 Sabado Santo / Vigilia Pascual: 30 de marzo

8 pm Liturgia Solemne

8 pm Solemn Liturgy

Confessions from 6:30 — 7:30 pm Confesiones: 6:30 —7:30 pm

E Easter Sunday: March 31 *Special Mass Schedule Domingo de Pascua: 31 de marzo: *Horario Especial de Misas

7:30 am, 9 am Low Mass, *11 _am High Mass, 7:30 am; 9 am Misa Rezada; *11 am Misa Cantada;%

*1 pmy6pm
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Jesus casts out an unclean
spirit. ‘Whereupon a woman,
lifting up her voice cries:
Blessed is the womb that

[Bienaventurado el vientre
que te [levo!

bore Thee.
DRESS CODE CODIGO DE VESTIMENTA

While at the church, everyone is expected to dress in a way Mientras en la iglesia, se espera que todos se vistan de una ma-

that’s both modest and appropriate for the house of God. Here nera modesta y apropiada para la casa de Dios. Aqui hay algunas

are some guidelines: guias:

e Dresses and skirts must be long enough that the knees are e Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, para que
covered when sitting. cubran las rodillas al sentarse.

e  Shoulders must be covered. e Los hombros deben estar cubiertos.

e Necklines must not be revealing. e Los escotes no deben ser reveladores.

e  Clothing must not be too tight. Clothing is to conceal, not e Laropa no debe ser muy entallada. La ropa es para cubrir y
reveal. Leggings and “yoga pants” fall into this category. If no para revelar. Mallas gruesas (leggings) y pantalones de
worn, they must be covered by a dress or skirt that covers yoga caen en esta categoria. Si se usan, estos deben ser cu-
the knees when sitting. biertos por un vestido o falda suficientemente largos para

e Shorts are not suitable wear for church. cubrir las rodillas aun cuando se esta sentado.

Finally: We do request that the correction of visitors in this ¢ Pantalones cortos (shorts) no son apropiados.

matter be left to the pastor or his delegates. Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes con este

respecto se lo deje al parroco o a sus delegados.
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